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- Ez lovas zarandoklat, amelyrél senki nem megy diszkéba. Egyéb-
ként is: a huszonegyedik szazadban mar nem diszkénak hivjak a bulit.
Hol élsz? - dorgalta Krisz, a lovastdrsam logisztikai emberiinket, Arit,
aki antialkoholista elvei ellenére egyre jobban diihbe gurult. Késébb
tudtam meg: a kalandot nala inkdbb nékben (nem alkoholban és egyéb
tudatmodosité szerekben) kellett érteni. Nem tudom, mir6l beszéltek
tovabb, de Arinak végiil a lakokocsink sofériilése maradt a bulihelyszin,
ott aludta (vagy vészelte?) at az éjszakat. Nekem, aki egész nap
lovagoltam, a lakékocsi dgya jutott. Ari reggel elvorosodott fejjel szallt
ki az autébodl. Arca teljesen el volt borulva, szeme vérben forgott a
kialvatlansagtol. Bejelentette csapatunknak, hogy 6 ma kiszall a zaran-
doklatbol, és hazautazik Magyarorszagra. Mindannyian meglep6dtiink.
Farkas, a vezet6nk gy6zkodni prébalta, hogy ne bontsa meg és ne
demoralizalja kiszallasaval a tarsasagot, de a logisztika felelGse hajtha-
tatlan maradt. Ekkor Krisz jelezte, hogy Ari jogasz, hidegfeji raciona-
lista, hajthatatlan, ezért ne is proébaljuk gy6zkodni, inkabb hagyjuk
tavozni. Két makéi lovastarsunk, apa és fia épp a mai napig tudta csak
véallalni az utat, mivel otthon nagy gazdasaguk volt, igy még jarmi is
indult, amelybe a jogasz beiilhetett. Délig egyiitt lovagoltam a makéi
fiuval. Déltél atadtam Vandort, a lovamat Krisznek, jomagam pedig
autodba iiltem. Aznapi szallasunk felé tartottunk. A jogasz vezetett.

- Nalad nincs szeretet - kezdte monolégjat. - Pontosabban: nalad
a szeretet csupan gondolat.

- Ezt nem igazan értem - feleltem.

- Mert nem akarod érteni. Ti alszent zarandokok vagytok. Val6jaban
magatokat fényezitek ezzel az uttal. Ez a szeretet?

- J6l van - legyintettem -, legyen mindenben igazad, csak ne
vitazzunk! Erre még jobban dithbe gurult. Kiabalt és hadonaszott,
kozben el-elengedve a volant:

- Nem azért van igazam, mert te megadod nekem, és azt mondod,
igazam van! Hanem mert igazam van! Ha te nem élnél, akkor is igazam
volna!
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- Henry David Thoreau szerint az igazsag elmondasahoz két személy
kell - az egyik mondja, a masik hallgatja - vagtam vissza.

- Nem érdekel, hogy hallgatod vagy nem! Az igazsag egy kijelentés-
nek vagy allitasnak a sajat targyahoz val6 viszonyat jelenti! Az igazam-
nak nincs koéze a te 1étezésedhez! Fogd mar fel!

Orditva hajtott be Zoryba, az Equi Verso Lovas Sport Klub lovarda-
jaba, ahol nagy meglepetésiinkre hazigazdank személyében egy szdke,
kékszemi, hosszi combu fiatal lengyel né vart. Ari arca azonnal
kisimult. Orrcimpéja kitagult, amikor kiugrott az autobél, hogy angolul
koszontse a holgyet. Nemcsak koszontotte, hanem arcahoz kézel hajol-
va, er6szakosan magyarazni kezdett, hogy lyukat beszéljen a hasaba.
Csak alltam és bamultam. Vendéglatonknak alig maradt ideje, hogy
bemutatkozzon. Anianak hivtak. Megmutatta szallasunkat a lovarda
61t6z6jében. Amig lepakoltam csomagom és megborotvalkoztam, letu-
soltam, a flird6 nyitott ablakan at hallottam: a jogdsz nem adja fel,
rendiiletleniil megy az angol meggy4z6 szoveg. Annak ellenére, hogy
Ania mar azt is elmondta: parja tartja fenn anyagilag a lovardat, most
ugyan még nines itthon, dm éjfélre megérkezik. Ari erre legyintett:
éjfélig még sok id6 van. Egy szempillantas alatt szétfoszlott a sértett-
sége, és mar esze agaban sem volt, hogy hazautazzon Lengyelorszagbol
Magyarorszagra. Hidba invitaltdk makéi lovastarsaink. Lepakoltak,
pihentek, aztan elkoszontek, és Ari nélkiil indultak Budapest, onnan
meg Mako felé. A jogéasz csak iilt és beszélt a n6hoz, aki egyre
zavartabban mosolygott, mignem az utanunk jovék is beértek a lovakkal
az udvarra. Az érkezés lazas késziiletei kezd6dtek: a nyergek levétele,
a lovak istalléba vitele, abrakolas, itatdas. Mindenki dolgozott, a jogasz
pedig mondta csak a magéaét...

Mar alkonyodott, de Ari nem hagyott fel monolégjaval. Ania kézben
felallt, elment a traktorral szénéért, de a jogaszon nem lehetett kifogni,
a traktor mellett loholt, angolul magyarazva, széles kézmozdulatokkal
gesztikulalva. A szerény vacsora utan nyugovora tértiink. Nem tudtam
aludni. Kimentem a lovarda 6lt6zdje elé.

- Tarts mar egy kis sziinetet, pihenjen szegény nd, éjfélig mar nincs sok,
mindjart érkezik a parja. Ha Ania engedne és akarna ezt az egészet, mar
rég révbe jutottatok volna. Pihenj le - kérleltem, de 6 hajthatatlan maradt:

- Minél tobbet kell beszélni neki a semmir6l. De kedvesen. Az a
lényeg, hogy minden mondandém végén elnevesse magat. El6bb-utébb
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ugyis beadja a derekat, mert minden né hiitlen. Ahany nével voltal te
életedben, legalabb annyi férfival volt a feleséged is, ha nem tobbel.
A hiiség utépia.

- Mikor voltal nével utoljara? - kérdeztem. Gondolkodas nélkiil
felelt:

- Két éve.

- Akkor ehhez képest viszonylag sok a hiiséges né a Foldon... -
nyugtaztam.

- Nincs igazad, de most nem vitatkozom veled, mert Aniara figyelek
- vetette oda Ari, majd angolul folytatta tovabb. Hidba kérleltem, alljon
le, a n6 mar ment volna lefekiidni, illemb6él maradt még, hogy jo
hazigazda legyen.

Ejfél elétt par perccel Ania hirtelen elkdszont, és emeleti szobéjaba
sietett. Ari fejét lehorgasztva sétalt ki az udvarra. Ruhait levetette.
Fel-ala jarkalt mezteleniil egyediil. Nem sz6ltam semmit. Bementem az
0ltozdbe, lefekiidtem a helyemre, aludni prébaltam. Az éjszaka csendjét
az egyik 16 horkanasa és egy kialtas torte meg:

- Pedig igazam van!

Portré II. (100 x 120 cm, olaj, vdszon)



